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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir danken Ihnen fiir das Vertrauen, das Sie der Marke Karmann-Mobil mit dem Kauf Ihres
Freizeitfahrzeugs entgegenbringen.

Aus vielen Jahren Erfahrung und Know-how ist das einmalige Konzept dieses Fahrzeugs
hervorgegangen, das sich zwischen Alltagsfahrzeug und Reisemobil einordnet.

Ihr ebenso kompaktes wie pfiffiges Fahrzeug von Karmann-Mobil bietet eine besonders
raffinierte Innenausstattung und wird lhnen auf kurzen wie auf langen Reisen ein treuer
Begleiter sein.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie alle Hinweise und Tipps zur Pflege Ihres Fahrzeugs
von Karmann-Mobil und fiir den vollen Genuss aller seiner Vorteile.

Karmann-Mobil wiinscht IThnen eine allzeit sichere und gute Fahrt.

1 - Hinweise zur Benutzung

Diese Anleitung soll IThnen dabei helfen, sich ndher mit IThrem Fahrzeug vertraut zu machen.
Bitte lesen Sie sie vor der ersten Nutzung des Fahrzeugs aufmerksam durch.

Sie finden in dieser Anleitung eine Antwort auf fast alle Fragen zum Betrieb einer Anlage oder
eines Gerdts. Daher ist es wichtig, diese Anleitung stets an Bord des Fahrzeugs bereit zu halten.

Mit den in dieser Anleitung verwendeten Piktogrammen konnen Sie die Lage der einzelnen
Elemente leichter finden. Einige Piktogramme weisen auf die Wichtigkeit der jeweiligen
Informationen hin:

Piktogramm , Achtung”: Weist auf einen wichtigen Punkt hin, der unbedingt beachtet werden muss.

Piktogramm ,Verletzung“: Warnt vor einer Verletzungsgefahr, falls die jeweiligen
Informationen nicht beachtet werden.

Piktogramm ,Kundendienst“: Wenn Sie in dieser Anleitung oder in der Anleitung des
jeweiligen Gerateherstellers keine Losung fiir Ihr Problem finden, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst Ihres Vertragshandlers.

Piktogramm ,Verschmutzung“: Warnt vor einer Verschmutzungsgefahr fiir die Umwelt,
falls die jeweiligen Informationen nicht beachtet werden.
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Mit der Lieferung lhres Fahrzeugs von Karmann-Mobil haben
Sie auch einen Umschlag erhalten.

In ihm finden Sie fiir jedes elektrische Geréat eine Anleitung des
jeweiligen Gerateherstellers.

Diese Anleitungen sind vor Gebrauch unbedingt zu lesen. Die in
ihnen enthaltenen Informationen haben Vorrang vor den
Informationen in dieser Bedienungsanleitung.

2 — Garantieheft

Damit die Garantie giiltig ist, muss die Garantiebescheinigung vom ausliefernden Handler im Eura Mobil
Portal registriert werden.

A Eine Kopie der Erstzulassung muss in diesem Zusammenhang im System hochgeladen werden.
Hierdurch wird das Basisfahrzeug zur Garantie beim Chassis Hersteller angemeldet.

Im Zuge des Datenschutzgesetzes muss eine Datenschutzerklarung vom Kunden ausgefiillt und
unterschrieben werden.
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1 — Rechte und Pflichten von Reisemobilbesitzern

Abwasser wird nur an dafiir vorgesehenen Orten wie Raststitten, Entsorgungsstationen oder
offentlichen und privaten Sanitareinrichtungen abgeleitet.

(DY
&/
Aﬁ Achtung: Offentliche Regenwasserkanile diirfen nicht fiir die Ableitung verwendet werden, da

sie nicht iiber Vorrichtungen zur Abwasserreinigung verfiigen.

Wahrend der Fahrt sind alle Wasserablassventile geschlossen zu halten.

@ Haushaltsabfille sind in Tiiten zu sammeln und an den dafiir vorgesehenen Einrichtungen zu

\"=/ entsorgen.

Die Anwendung all dieser Grundsitze stirkt den gegenseitigen Respekt, die Achtung vor der Umwelt und die
Gastfreundschaft in den besuchten Regionen.

Charta des S.I.C.V.E.R.L (Syndicat des Véhicules de loisirs - Verband der Hersteller von Freizeitfahrzeugen) und des C.L.C.
(Comité de Liaison du Camping-car - Beratungsgremium Wohnmobile).
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Wasseranlage
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1 — Wasserkreislauf

=== Frischwasser

l l ) e \\/armwasser
Frischwasser

s Abwasser
|I|

Pumpe

Spiilbecken

Warmwasser-
Heizung

Dusche

N)
A
=

Waschbecken

= =

Entleerung des Ablass Abwasser

e

Entleerung des
Frischwassers Toilettenkassette Boilers

@ Abwasser ist unbedingt an einem Ort abzulassen, der entsprechend fiir diesen Zweck
\"=/ ausgestattetist (Campingplatz, Entsorgungsstation usw.).

2 — Frischwasserversorgung

Ihr Reisemobil ist mit einem festen
Frischwassertank mit einem Fassungsvermdégen von
80 | ausgestattet. Er befindet sich im hinteren
rechten Kasten.

14
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Im Winter ist dieser Tank eisfrei, solange Ihr Reisemobil beheizt wird. Er kann mittels eines
manuellen Ablassventils entleert werden.

Der Fiillstandsensor misst die Menge des im Tank verbleibenden Wassers.

Der Fiillstand wird auf dem Bedienfeld in Prozent angezeigt.

links am Fahrzeug gefiillt. Lauft das Wasser iiber den Uberlauf auf die Erde, ist der Tank voll.

Der Frischwassertank wird mittels eines Schlauchs ohne Anschlussstiick iiber den Verschluss vorne
J \

Um den Tank nicht ganz zu fiillen, geniigt es, den Fiillstand im Testmodus iiber das Bedienfeld zu
kontrollieren.

| Kontrollleuchte Fiillstand des
Frischwassertanks

Schaltfldche zum
Einschalten der

Schaltfléche zum Einschalten des
Bedienfelds

A Der Frischwassertank darf nur mit Trinkwasser gefiillt werden.

Bevor ein Hahn geoffnet und damit die elektrische Pumpe angeworfen wird, sollte gepriift werden, ob
Wasser im Tank vorhanden ist. Ohne Wasser kann die Pumpe beschadigt werden.

Unabhédngig von der Quelle, kann je nach Befiillungsanlage und vorhandenem Restwasser im Tank nicht
garantiert werden, dass das Wasser trinkbar ist.

Das Wasser im Tank verliert nach einigen Tagen seine hygienischen Eigenschaften, auch wenn Additive

A zugesetzt werden. Es wird nicht empfohlen, das Wasser zu trinken oder zum Kochen zu verwenden. Das
Wasser sollte haufig gewechselt werden. Dies ist unten rechts méglich. Zuvor muss der Tank mit einem
Desinfektionsmittel gereinigt werden: Das Wasser im Frischwassertank ist nicht als Trinkwasser zu
erachten.

3 — Pumpe und Filter

Die Stromversorgung der Pumpe wird vom Bedienfeld aus
eingeschaltet (siehe Schaltbild). Sie versorgt alle Wasser- und
Sanitdranschliisse des Fahrzeugs und startet, wenn ein Hahn
geoffnet wird.

Die Pumpe befindet sich im hinteren rechten Kasten.

Der Pumpenfilter sollte regelmaflig gereinigt werden.
Verschmutzungen kénnen zu Beschiadigungen an der Pumpe
fithren.

15
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Sollte Pumpe nicht automatisch abschalten, dringend Pumpe
am Panel ausschalten und Wassersystem tberpriifen lassen!

4 - Entleerung des Frischwassers_

Schalten Sie die Stromversorgung iiber das Bedienfeld aus.

Offnen Sie das Frischwasser-Ablassventil, das sich im
hinteren rechten Kasten befindet.

Offnen Sie alle Hihne, um die vollstindige Entleerung zu
gewadbhrleisten.

Um die Entleerung abzuschlief3en, starten Sie die Pumpe und
lassen Sie sie fiir einige Augenblicke laufen; dabei die Hdahne
geoffnet lassen.

Frischwasser-Ablassventil

5 — Warmwasser

Ihr Fahrzeug ist mit einer Heizung mit integriertem Boiler des Typs
TRUMA D6 ausgestattet, die sich im hinteren linken Kasten befindet.

Sie wird direkt aus dem Dieseltank versorgt und liefert Warmwasser fiir
die verschiedenen Wasserentnahmestellen (Dusche, Waschbecken,
Spiilbecken).

= Bedienfeld

- Driicken Sie den Dreh-/Druckschalter @), um das Bedienfeld zu
aktivieren.

- Scrollen Sie durch das Menii und wihlen Sie das Warmwassersymbol (b).
Scrollen Sie durch die verfligbaren Einstellmoglichkeiten und wahlen
Sie die gewiinschte Betriebsart.

(©) Boiler — die Warmwasserbereitung ist in Betrieb
(@ Eco - die Warmwassertemperatur betragt 40 °C
(®) Hot - die Warmwassertemperatur betrigt 60 °C
(M Boost — nicht verfiigbar bei Combi Diesel

- Driicken Sie den Dreh-/Druckschalter @, um [hre Auswahl zu
bestatigen.
- Driicken Sie auf die Zuriick-Taste ®, um das Menii zu verlassen.

16
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= Fiillen des Boilers

Vor der ersten Verwendung muss die gesamte Wasserversorgung unbedingt mit sauberem Wasser
durchgespiilt werden.

Priifen Sie, ob der Drehschalter des Ablassventils (FrostControl), das sich
im hinteren linken Kasten befindet, in der Stellung ,Betrieb* steht, also
parallel zum Wasseranschluss, und ob er eingerastet ist. Schlief3en Sie das
Ablassventil durch Betatigen des Druckschalters, bis dieser einrastet.

FrostControl

Schalter in Stellung ,,Ein“

Druckschalter in Position
,Geschlossen”

Schalten Sie die Pumpe am Bedienfeld ein.

Offnen Sie die Warmwasserhihne in der Kiiche und
im Bad. Lassen Sie die Hihne geoffnet, bis die Luft
aus der Anlage entwichen ist und das Wasser als
ununterbrochener Strahl aus den Hahnen lauft.

Schaltfldche zum Einschalten der

Um bei Temperaturen von unter 7 °C die Funktion Frost Control wieder zu aktivieren und das Gerat
vollstandig zu befiillen, muss zunichst die Heizung eingeschaltet werden, um den Raum im Heizkasten
zu erwarmen. Wenn die Temperatur bei liber 7 °C liegt, lasst sich das Ablassventil (Frost Control)

schliefien.

* Entleerung des Boilers i {H

Wird der Boiler fiir langere Zeit nicht genutzt, muss er vollstandig entleert werden, um Frostschdden zu
vermeiden.

Schalten Sie die Pumpe am Bedienfeld aus und 6ffnen Sie alle Warmwasserhdhne.

Drehen Sie den Drehschalter des Ablassventils
(FrostControl) um 90°, bis er einrastet. Der
Druckschalter 16st sich aus der eingerasteten
Position, und das Ablassventil 6ffnet sich.

Schalter in Stellung ,, Aus“

| Druckschalter springt heraus

17
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Das Wasser aus dem Boiler wird nun iiber das Ablassventil nach aufien abgelassen. Stellen Sie einen
Behalter unter den Auslass, um sicherzustellen, dass der Boiler vollstindig geleert wurde (ca. 10 Liter).
Bei Temperaturen von weniger als 3 °C am Sicherheits-/Ablassventil der FrostControl 6ffnet sich dieses
automatisch und entleert den Boiler.

Abwasser wird nur an dafiir vorgesehenen Orten wie Raststitten, Entsorgungsstationen oder
offentlichen und privaten Sanitareinrichtungen abgeleitet.

6 — Spiuilbecken und Waschbecken

Das Spiilbecken aus Edelstahl und das Waschbecken aus Kunststoff sind mit geeigneten
Haushaltsprodukten zu reinigen. Kein Scheuermittel verwenden.

7 — Dusche

Die Dusche ist mit einer Mischbatterie ausgestattet.

Das Becken ist regelmaRig mit einem geeigneten
Haushaltsprodukt zu reinigen. Vergessen Sie nicht, vor der
Fahrt den Duschkopf korrekt in der Halterung zu befestigen.

Wahrend des Duschens muss das Bodengitter in der Dusche
liegen und die Duschwand muss richtig zugezogen sein,
damit kein Wasser austritt.

Eine zum Lieferumfang lhres Fahrzeugs gehérende Brauseeinheit

kann am Anschluss an der Seite des hinteren linken Kastens
befestigt werden und als AuRendusche genutzt werden.

8-Entleerung =] M

Samtliches Abwasser (vom Waschbecken, Spiilbecken und
aus der Dusche) wird in einem festen Tank gesammelt, der
sich unter dem Fahrzeug befindet.

Ein Sensor priift, ob der Tank voll ist; dies wird am
Bedienfeld mit dieser Leuchte angezeigt: i

18
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Wenn die Kontrollleuchte aufleuchtet und am Bedienfeld
100 % angezeigt werden, muss der Tank moglichst zeitig
entleert werden.

Die Leerung des Abwassertanks geschieht ausschliefdlich
mittels eines roten manuellen Ablassventils, das sich im
hinteren Bereich unter dem Fahrzeug befindet.

Handgriff zur Entleerung des
Abwassertanks

Der Abwassertank ist mit einem Thermofiihler
ausgestattet, der sich bei einer Aufentemperatur von
c/a 3° C einschaltet und bei einer Wassertemperatur
von c/a 9 ° wieder abschaltet. Voraussetzung:
mindestens 10 Liter. Wasser im Tank und Hauptpanel
und Innenlicht muss eingeschaltet sein.

Kontrollleuchte fiir Abwassertank

Abwasser wird nur an dafiir vorgesehenen Orten wie Raststdtten, Entsorgungsstationen oder 6ffentlichen

und privaten Sanitadreinrichtungen abgeleitet.

Aus Sicherheitsgriinden, und um die Garantie zu erhalten, diirfen Anderungen an der
Wasseranlage nur vom Vertragshidndler mit dem schriftlichen Einverstindnis von Karmann-

Mobil durchgefiihrt werden.

19
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Gasanlage
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1 — GasKkreis

Zufuhr Kochfeld

Propangasflasche

(5 kg)

2 — Inbetriebnahme

Ihr Fahrzeug kann 2 Propangasflaschen zu 5kg (7)
aufnehmen (nicht im Lieferumfang enthalten).

Die Flaschen sind im rechten Kasten im hinteren Stauraum untergebracht.

Um Zugang zum Flaschenkasten zu erhalten, muss die Tiir ge6ffnet werden.

Um die Anlage in Betrieb zu nehmen, schlieféen Sie das Hauptabsperrventil an der oberen Flasche an.

Die Flaschen miissen unbedingt mit den dafiir vorgesehenen Gurten im Gaskasten gesichert werden.

Zum Austausch einer leeren Flasche:

— Schliefden Sie die Gaszufuhr an der Flasche und trennen Sie das Hauptabsperrventil ab.
— Tauschen Sie die leere Flasche gegen eine volle Flasche aus, schlief3en Sie dann das
Hauptabsperrventil wieder an.

— Offnen Sie die Gaszufuhr an der Flasche.
— Im Gaskasten diirfen keine anderen Gegenstande gelagert werden

22
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1 - StromKkreis

Batterieladegerat

—1| Thermischer
Schutzschalter
Sicherungskasten 20V

gooooopoo
0000000000000
0000000000000

Sicherungsautomat B:djf H
Schutzsicherung (50 A) Sicherungen (50 A)

£

Fiillstandssensor Fiillstandssensor Motorbatterie B1 Motorbatterie B2
Frischwasser Abwasser

2 — Betrieb der Anlage

Die elektrische Anlage hat den Zweck, Ihr Fahrzeug so unabhiangig wie méglich zu machen.

26



KABRMANN
BB rosit

Die Energie fiir den Betrieb der Beleuchtung und aller Gerdate im Wohnraum wird entweder von einer
12-V-Batterie bereitgestellt, oder iiber ein an das Stromnetz angeschlossenes Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten), wenn das Fahrzeug parkt.

Die elektrische Anlage besteht aus zwei getrennten Stromkreisen: 12V und 230V.

3 — Stromversorgung 230 V

Zur Versorgung mit 230 V muss das Fahrzeug iiber eine genormte
CEE-Kupplung links auflen an der Riickseite des Fahrzeugs
angeschlossen werden.

Es wird empfohlen, eine dreiadrige Versorgungsleitung mit
ausreichendem Querschnitt (3x2,5 mm2) und einer Linge von
maximal 25 m zu verwenden.

Dieses Kabel muss mit wasserdichten Anschlusskupplungen
230V/16 A ausgestattet sein.

Es muss sichergestellt werden, dass die Steckdose, an die das Fahrzeug angeschlossen werden soll,
kompatibel ist.

Der 230-V-Stromkreis versorgt den Kiihlschrank, die
Innensteckdosen und das Ladegerat flir die Batterie.

Diese Gerate sind durch einen thermischen FI-Schutzschalter 230V

(16 A) geschiitzt, der sich zusammen mit dem Sicherungskasten und
dem Batterieladegerét in der hinteren linken Aussparung befindet.

4 - Stromversorgung 12V

Der 12-V-Stromkreis besteht aus den folgenden Elementen:
= Motorbatterie

Diese befindet sich am urspriinglichen Platz unter dem Fahrersitz Sie wird direkt von der
Lichtmaschine des Motors aufgeladen.

Sie versorgt alle Basisfunktionen lhres Fahrzeugs (Scheinwerfer, Blinker, Scheibenwischer usw.),
aber auch bestimmte Gerate im Wohnraum (Kiihlschrank wahrend der Fahrt).

27
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. Wohnraumbatterie
Die Wohnraumbatterie wird im hinteren rechten Kasten verstaut. Sie wird wahrend der Fahrt direkt
von der Lichtmaschine des Motors geladen (Vorrang hat Starterbatterie), bzw. vom Batterieladegerit,
wenn das Fahrzeug mit einer externen Steckdose verbunden ist.

Sie versorgt alle Gerdte des Wohnraums, die mit 12V-Spannung betrieben werden
(Beleuchtung, Wasserpumpe usw.). Verteilungsmodul
" Verteilermodul

Das Verteilungsmodul befindet sich im Elektrofach. Es enthalt i * an—
alle Sicherungen und verteilt die Stromzufuhr an alle
Verbraucher des Fahrzeugs.

. Batterieladegerit

Das Batterieladegerit befindet sich im Elektrofach und dient zum Aufladen der Batterien. Es lauft im
Dauerbetrieb und wandelt die 230-V-Spannung in 12 V um.

" Sicherungstriger

Der Sicherungstrager befindet sich vor dem Schutzschalter. Er enthélt die Sicherungen fiir die Heizung
(Diesel oder Gas), den Kiihlschrank und das Bedienfeld fiir Heizung / Boiler.

. Sicherungsautomaten
Die Sicherungsautomaten befinden neben dem Verteilungsmodul.

Der Sicherungsautomat B1 trennt die Wohnraumkabine ab.
Der Sicherungsautomat B2 trennt die Versorgung des Wohnraums ab.

Sicherungsautomaten

. Sicherungstrdger

Batterieladegerdit Schutzschalter

A Bevor die Wohnraumbatterie vom Stromkreis getrennt wird,
achten Sie darauf, am Bedienfeld die Heizung abzuschalten.

Bedienfeld der Heizung
. Bedienfeld

Dieses ist an den Ablagefichern oberhalb des
Kiichenblocks angebracht. Mit dem Bedienfeld kénnen
Sie die verschiedenen elektrischen Gerdte Ihres
Fahrzeugs ansteuern und mehrere Parameter fiir die

28
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optimale Nutzung des Wohnraums Kkontrollieren.
Es handelt sich um ein Touchpanel.

Zum Einschalten des Panels einfach zwei Sekunden den Bildschirm beriithren.

\ Ein/Aus-Taste
U Schaltet das Bedienfeld ein und aus.

v Taste fiir Innenbeleuchtung
Diese Taste schaltet die Stromversorgung fiir die Innenbeleuchtung ein.

ﬂ Taste fiir Auf3enbeleuchtung
Diese Taste schaltet die Stromversorgung fiir die Aufdenbeleuchtung ein.

Taste fiir Wasserpumpe
Schaltet die Stromversorgung der Wasserpumpe ein.

= Taste fiir Frischwassertank
Zeigt den Fillstand im Frischwassertank in Prozent an. Leuchte blinkt, wenn der Tank leer ist.
Der Fiillstand wird fiir ca. 30 Sekunden auf dem Bildschirm angezeigt.

Kontrollleuchte fiir Abwassertank
Diese Leuchte leuchtet auf, wenn der Abwassertank voll ist.

Kontrollleuchte fiir Batterieladung per externem Kabel / 230 V liegt an.
Zeigt an, dass die Wohnraumbatterien gerade liber den Aufienanschluss Ihres Fahrzeugs von einem
externen 230V-Stromkreis geladen werden.

“ Kontrollleuchte fiir Batterieladung B2 (Wohnraum)
Zeigt an, dass die Batterie B2 (Wohnraum) nach Anlassen des Motors gerade von der Batterie B1
(Motor) geladen wird.

Taste fiir Ladestandsanzeige Batterie B2 (Wohnraum)

Zeigt die Spannung und den Ladestand der Wohnraumbatterie an. Einmal driicken zur Anzeige der
Spannung, erneut driicken zur Anzeige des Ladestands in Prozent. Der Fiillstand wird fiir
ca. 30 Sekunden auf dem Bildschirm angezeigt.

Taste fiir Ladestandsanzeige Batterie B1 (Motor)

-— Zeigt die Spannung und den Ladestand der Motorbatterie an. Einmal driicken zur Anzeige der
Spannung, erneut driicken zur Anzeige des Ladestands in Prozent.
Der Fiillstand wird fiir ca. 30 Sekunden auf dem Bildschirm angezeigt.

Wenn die Spannung der Wohnraumbatterie unter 10V sinkt, schalten sich das Bedienfeld sowie alle
in Betrieb befindlichen Gerate innerhalb von einer Minute ab.

Eine Batterie gilt als entladen, wenn der am Bedienfeld angezeigte Ladestand weniger als 1/3
betragt. Unterhalb dieses Ladestands besteht die Gefahr einer Tiefentladung. Die Batterie ist dann
komplett entladen und kann damit nicht mehr die volle Ladung aufnehmen und halten. Dies fiihrt
zu einer deutlichen Verschlechterung der Batterieleistung und beeintrachtigt die elektrischen
Bauteile, insbesondere das Verteilermodul.

29
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Die Garantie von Karmann-Mobil gilt nicht bei Tiefentladung.

5 — Sicherungen 12 V

Verteilungsmodul

F1 - Freier Steckplatz

F2 — Widerstand Kihlschrank (gelb)

v

F3 —Heizung |

€4
5

F4 — Trittstufe (blau)

L‘::_

-

A
-y
un_—}:}'

F5 — Innenbeleuchtung (blau)

B
e |3

E]
3

F6 — Innenbeleuchtung (blau)

[

F7 —Wasserpumpe (rot)
F8 — AuRenbeleuchtung (beige)

F9 — WC + 12V-Steckdose (rot)

jedoch die Fehlerursache ermittelt werden.

eine Sicherung selbst zu reparieren.

> B B

tiberpriifen.

Sicherungstrager

Heizung 20 A (Diesel oder Gas)

Kdhlschrank 15 A

Elektrisches Hubbett oben 15 A

Combi-Bedienfeld
Heizung/Boiler 3 A

Werden diese Hinweise nicht beachtet, besteht Verletzungs- oder Brandgefahr.

6 — Elektrische Verbrauchsmittel

. LED-Auf3enbeleuchtung 12 V

|_

|_
|_
|_

TIh

Vergewissern Sie sich vor dem Austausch einer Sicherung, dass alle Gerate ausgeschaltet sind.
Die Ersatzsicherung muss iiber die gleiche Amperezahl verfiigen. Vor dem Austausch sollte

Ersetzen Sie niemals eine Sicherung durch einen metallischen Gegenstand und versuchen Sie nie,

Wenn das Problem weder durch den Austausch der Sicherung noch durch die Reaktivierung des
Schutzschalters geldst werden konnte, lassen Sie die Anlage durch einen zertifizierten Fachmann
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Die Aufdenbeleuchtung befindet sich auf der
rechten Fahrzeugseite oberhalb der Seitenttr.

= LED-Innenbeleuchtung 12V

7 — Sicherheitshinweise

Der Anschluss an das Stromnetz muss gemafd den geltenden Normen vorgenommen werden.

Rauchen Sie nicht bei Arbeiten an der Wohnraumbatterie, schalten Sie alle Geridte und samtliche
Beleuchtung ab.

Aus Sicherheitsgriinden, und um die Garantie zu erhalten, diirfen Anderungen an der
A elektrischen Anlage nur vom Vertragshindler mit dem schriftlichen Einverstindnis von

Karmann-Mobil durchgefiihrt werden.
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Heizung
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1 - Beliiftungskreislauf

Heizung COMBI TRUMA D6
(Betriebsfahig ohne Aufriistung bis
1500 m Héhe)

N
N Ausstof
Warmluft

i~/

Dieseltank

Y

Ansaugen von
Kaltluft

2 — Betrieb

Die Heizung ist im hinteren linken Kasten untergebracht und wird mit Dieselkraftstoff betrieben.
Sie bezieht den Kraftstoff direkt aus dem Treibstofftank und warmt die aus dem Wohnraum
angesaugte kalte Luft auf. Die warme Luft wird dann tber Liiftungsoffnungen an verschiedenen

Stellen im Wohnraum verteilt.

]~

. d Aidlid
Liiftungséffnung fiir kalte Luft Ausgang fiir warme Luft

34



KARMANN

B Ztoril

Achten Sie darauf, dass die Ansaug- und Liiftungs6ffnungen stets frei sind.
Unter allen Liiftungsoéffnungen des Fahrzeugs muss mindestens eine Offnung ohne Klappe sein.

Die Heizung wird vom Bedienfeld ausgesteuert, das sich tiber dem Kiichenblock befindet.

. Bedienfeld

Symbol Warmwassermenu Symbol Energieauswahlmeni

auta §} b ozt = | ini
= #!: [';' @0 |Zustandslinie
Symbol Heizungsmenii a9 & % & Meniizeile (oben)
Zeitanzeige ] E E BE E E € Anzeige der 230-V-Netzspannung
Einstellungen / Werte = AU UL 8 (Netzstrom)
O T AC D Mendzeile (unten)

Dreh-/Druckschalter

Zuriick-Taste}

Mit dem Dreh-/Druckschalter konnen verschiedene Werte und Parameter ausgewahlt,
verdndert und gespeichert werden. Die gewdhlten Meniipunkte blinken.

= Betrieb der Heizung

Drehen Sie den Dreh-/Druckschalter nach rechts, um durch die Symbole des oberen Meniis zu
scrollen, bis das Heizungssymbol erscheint.

Driicken Sie den Schalter, um die Auswahl zu bestatigen. Drehen Sie den Schalter erneut nach
rechts, um die gewiinschte Temperatur zu wahlen.

= Betrieb der Heizung mit Warmwasserbereitung

Drehen Sie den Dreh-/Druckschalter nach rechts, um durch die Symbole des oberen Meniis zu
scrollen, bis das Heizungssymbol erscheint.

Driicken Sie den Schalter, um die Auswahl zu bestatigen, wahlen Sie dann das
Warmwassersymbol und driicken Sie den Schalter erneut, um die Auswahl zu bestatigen.

= Storungen

Bei einer Storung wechselt die Steuerung Truma CP+ sofort in das Menii , Storung” und zeigt den
Fehlercode der Stérung an. Informationen zur Stérungsursache und Anweisungen zur Behebung
finden Sie im Handbuch der Steuerung Truma CP+.

Nachdem das Problem erkannt und behoben wurde, setzen Sie das System zurtick, indem Sie
den Dreh-/Druckschalter mindestens vier Sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat
auszuschalten. Schalten Sie das Gerat danach wieder ein.
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In Frostperioden ist es wichtig, den Boiler griindlich zu leeren. Frostschaden sind nicht
von der Garantie abgedeckt.
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1 - WC-Anlage

Frischwasser

Toilettenkassette

2 — Nutzung

Die WC-Anlage Ihres Fahrzeugs besteht aus einer WC-Schiissel mit Spiilung und einem
Entleerungstank (Kassette).

=  WC-Schiissel

Die WC-Schiissel ist mit einem Klappsitz und einem Deckel ausgestattet. Mit einem Riegel unter
dem Sitz lasst sich ein Schieber 6ffnen, um die WC-Schiissel zu entleeren.

Mit einem Spiilknopf tiber dem Bedienfeld hinter dem
Sitz lasst sich die WC-Schiissel nach Benutzung spiilen.
Uber eine Kontrollleuchte links hinter der Schiissel lasst
sich der Fiillstand der Toilettenkassette priifen.

Taster Toilettenspiilung Fiillstandsanzeige der WC-Kassette.
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Schwenken Sie vor Benutzung die WC-Schiissel in eine komfortable Position.
Es wird empfohlen, mit dem Spiilknopf Wasser in die WC-Schiissel fliefsen zu lassen.
Das Wasser hort auf zu flief3en, sobald der Spiilknopf losgelassen wird.

Offnen Sie nach Nutzung den Schieber, indem Sie den Griff entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.
Sptilen Sie mit der Spiiltaste. Vergessen Sie nicht, den Schieber wieder zu schliefden, um die
Verbreitung unangenehmer Geriiche zu vermeiden.

Achten Sie auf den Luftdruck, wenn Sie die Klappe der Toilettenkassette 6ffnen. Achten Sie
darauf, den WC-Deckel zu schliefien, bevor Sie den Schieber 6ffnen.

Der Spiilknopf funktioniert auch, wenn sich die Kassette nicht in ihrem Fach befindet. Stellen Sie
vor jeder Fahrt sicher, dass die WC-Schiissel leer ist und Schieber sowie WC-Deckel geschlossen
sind.

= Toilettenkassette Installation

Umschaltung — muss parallel zum Rand
der Kassette stehen Handgriff

Schwenkarm

Schieber

Liiftungstaste

Dosierdeckel

Luftabzug

Die Kassette ist vom linken hinteren Stauraum des Fahrzeugs aus zuganglich.

- Bevor Sie die Kassette herausnehmen, stellen Sie sicher, dass der Schieber der WC-Schiissel
fest geschlossen ist, dann 6ffnen Sie die Klappe, indem Sie auf beide Knopfe driicken.
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- Heben Sie den Verschlussriegel an und ziehen Sie die Kassette bis zum Anschlag heraus;

halten Sie sie dabei waagerecht. Kippen Sie die Kassette leicht an und heben Sie sie heraus.

- Stellen Sie die Kassette senkrecht auf. Drehen Sie den Schwenkarm nach oben. Nehmen Sie den
Dosierdeckel vom Schwenkarm ab. Gief3en Sie die von Thetford vorgegebene Menge
WC-Flussigkeit in das Rohr des Schwenkarms.

- Geben Sie danach ausreichend Wasser hinzu, so dass der Boden der Kassette ausreichend
bedeckt ist (ca. 2 Liter).

|
|

Hinweis: Bei sehr warmem Wetter oder bei langerer Lagerung muss mdéglicherweise mehr
WC-Flissigkeit verwendet werden. Um optimale Ergebnisse zu erzielen, verwenden Sie
ausschliefilich Flissigkeiten fiir Thetford-WCs. Lassen Sie bei der Stilllegung tiber den Winter
keine Restmengen im Tank.

- Schieben Sie die Kassette in das vorgesehene Fach auf der linken Fahrzeugseite ein.

- Achten Sie darauf, dass die Kassette mit der Befestigung verriegelt wird, bevor Sie dann die
Klappe schlief3en.

Vorsicht beim Umgang mit WC-Reinigern!

& - Nach jedem Gebrauch Hande waschen.
- Bei Kontakt mit den Augen diese mit reichlich Wasser ausspiilen.
- Aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

= Toilettenkassette Entleerung

Wenn die Kassette zu drei Vierteln gefiillt ist, wechselt die Farbe der Fiillstandsanzeige am
Bedienfeld auf rot. Darauthin sollte die Kassette so frithzeitig wie moglich geleert werden.

- Priifen Sie, dass der Schieber sicher geschlossen ist; nehmen Sie dann die Kassette aus ihrem Fach.

- Stellen Sie die Kassette senkrecht auf. Drehen Sie den Schwenkarm nach oben. Nehmen Sie den
Dosierdeckel vom Schwenkarm ab.

- Greifen Sie die Kassette so, dass Sie wahrend der Entleerung mit dem Daumen die
Liftungstaste gedriickt halten kénnen, um so Spritzer zu vermeiden.

- Neigen Sie die Kassette iiber einem geeigneten Behalter; spiilen Sie sie dann mit klarem Wasser aus.
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- Wenn die Entleerung abgeschlossen ist, setzen Sie die Kassette wieder in ihr Fach ein.

3 — Reinigung und Pflege

Verwenden Sie milde Seife oder Sptilmittel, um die WC-Schiissel, den Sitz und den Deckel sowie
die Aufenseite der Toilette zu reinigen.

Die Gummidichtung des Schiebers muss regelméafiig gepflegt werden (je nach Nutzung ein- bis
zweimal im Monat).

- Schieben Sie die Gleitplatte in Richtung des Schwenkarms.

- Offnen Sie den Schieber, indem Sie den Schiebergriff
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

- Saubern Sie die Dichtung mit Wasser.

Trocknen Sie die Dichtung und benetzen Sie sie mit
Schmiermittel aus einer Spriihdose.

Dichtung

Fiillen Sie die Kassette mit Wasser und spiilen Sie sie griindlich durch.

Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Chlor, Losungsmittel oder andere korrosive
Komponenten enthalten.
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Elektrische Haushaltsgerate
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1) Kochfeld

= Nutzung

- Um das Kochfeld in Betrieb zu nehmen und zu nutzen,
offnen Sie das Hauptabsperrventil der Flasche.

- Drehen Sie am Kochfeld den jeweiligen Knopf von der
geschlossenen Stellung (Stellung 0) entgegen dem
Uhrzeigersinn auf die maximal offene Stellung
(grolRe Flamme).

- Driicken Sie den Knopf ein und halten Sie ihn in dieser Position.
- Schalten Sie den Brenner ein, indem Sie den Schalter fiir den elektrischen Ziinder betatigen.
- Stellen Sie mit dem Knopf die gewlinschte Leistung ein (groRe oder kleine Flamme).

- Der Zindvorgang muss vollstandig sichtbar sein, ohne dass die Sicht von anderen Geraten
oder Gegenstanden verdeckt wird.

Wihrend das Kochfeld verwendet wird, ist unbedingt durch Offnen des Fensters in der Nihe
des Kochfeldes fir ausreichende Luftzufuhr zu sorgen. Achten Sie zudem darauf, dass die
Schutzabdeckung korrekt am Kiihlschrank positioniert ist, um Beschadigungen zu vermeiden.

Das Gitter an der unteren Offnung der Sicherheitsliftung hinter dem
Kochfeld darf auf keinen Fall verdeckt werden, auch nicht teilweise. Die
Offnung muss regelmaRig kontrolliert und bei Bedarf gereinigt werden.

Prifen Sie nach Nutzung des Herds, dass die Bedienkndpfe auf Stellung 0 stehen, und schlieflen Sie das
Hauptabsperrventil an der Gasflasche, wenn gerade kein anderes gasbetriebenes Gerét in Betrieb ist.

= Pflege
Die Gitter auf dem Kochfeld lassen sich fiir eine leichtere Reinigung abnehmen.

Zum Reinigen des Kochfelds ist ein handelstiblicher Haushaltsreiniger ausreichend.
Vermeiden Sie scheuernde Substanzen.

A Warten Sie, bis die Gitter abgekdihlt sind, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
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Kihlschrank

Nutzung

lhr Fahrzeug ist mit einem Kompressor-
Kihlschrank ausgestattet. Dieser Kiihlschrank ist
fir den Betrieb mit einer Gleichspannung von
12 V ausgelegt.

Der Kihlschrank ermoglicht die Aufbewahrung
frischer Lebensmittel. AuBerdem kdnnen Sie im
Gefrierfach tiefgefrorene Lebensmittel
aufbewahren.

Um den Kihlschrank einzuschalten, drehen Sie
den Temperaturregler nach rechts. Nach dem
Einschalten bendtigt der Kihlschrank
ca. 60 Sekunden, bis der Kompressor anlauft.

Die Temperatur lasst sich mittels des Reglers
einstellen. Der integrierte Thermostat regelt die
Temperatur wie folgt:

- 1 = geringste Kuhlleistung
- 7 = hochste Kihlleistung

Die Kihlleistung ist abhangig von der Umgebungstemperatur, der Menge an zu
kiithlenden Lebensmitteln und davon, wie haufig die Kiihlschranktiir gedffnet wird.

Haltbarkeit von Lebensmitteln

- Schalten Sie den KiihIschrank ca. 12 Stunden, bevor Sie ihn befiillen, ein und befiillen Sie ihn
moglichst nur mit Lebensmitteln, die bereits vorgekihlt sind.

- Bewahren Sie Lebensmittel stets in geschlossenen Behiltern auf, oder in Alufolie o. A.
eingewickelt.

- Legen Sie keine heilRen oder warmen Lebensmittel in den Kiihlschrank, sondern warten Sie,
bis diese abgekiihlt sind.

- Bewahren Sie niemals Lebensmittel im Kihlschrank auf, die flliichtige oder entziindbare
Gase abgeben kdnnten.

- Empfindliche oder leicht verderbliche Lebensmittel missen direkt neben den
Kihlelementen platziert werden.

- Das Frostfach ist fiir Eiscremezubereitungen und die kurzfristige Aufbewahrung von
Tiefkiihlkost vorgesehen. Es ist nicht zum Einfrieren von Lebensmitteln geeignet.

- Schiitzen Sie den Kihlschrank vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Beriicksichtigen Sie, dass bei einem Fahrzeug, das direkt in der Sonne steht, die erhéhte
Innenraumtemperatur den Stromverbrauch und die Leistung des Kiihlschranks
beeintrachtigen kann.

- Sorgen Sie stets fiir freie Luftzirkulation um das Kihlschrankaggregat herum.
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= Abtauen des Gefrierfachs

Lebensmittel herausnehmen und in einen anderen Kihlschrank legen, falls vorhanden.
Temperaturregler auf Stufe 0 stellen. Tlre gedffnet halten.

Verwenden Sie niemals mechanische Werkzeuge oder Warmequellen, um Eisschichten zu
A entfernen oder Gegenstdande zu l6sen, die am Eis festgefroren sind.

= Abschalten

- Temperaturregler auf Stufe 0 stellen.
- Innenraum des Kiihlschranks reinigen.

- Tar schlielRen, bis sie einrastet.

Die Tir bleibt leicht ge6ffnet, so dass sich keine schlechten Geriiche bilden kénnen.

= Pflege

Der Kiihlschrank lasst sich mit einem handelsiblichen Haushaltsprodukt reinigen. Vermeiden Sie
scheuernde Substanzen.

= Tipps zum Energiesparen

- Bei einer durchschnittlichen AuRentemperatur von 25 °C genligt es, den Temperaturwachter
auf eine mittlere Position einzustellen.
- Legen Sie soweit moglich nur Lebensmittel in den Kihlschrank, die bereits vorgekiihlt sind.

- Schiitzen Sie den Kuhlschrank vor direkter Sonneneinstrahlung.

- Eine freie Luftzirkulation um den Kiihlschrank herum ist unverzichtbar.
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1 - Fenster

=  Fenster mit Drehausstellern

Die Seitenfenster Ihres Fahrzeugs sind alle mit Drehausstellern ausgestattet, die das Offnen in
zwei verschiedenen Stellungen ermoglichen.

Um das Fenster zu 6ffnen, entriegeln Sie die Hebel, indem Sie sie eine Viertelumdrehung nach
links in die vertikal Stellung drehen.

Stellung 1 Stellung 2

Driicken Sie das Fenster in die gewiinschte Stellung. Jede mogliche Stellung ist an einem Klick zu
erkennen.

Zum SchliefRen des Fensters den Hebel bis zum Anschlag 6ffnen und dann herunterlassen.

A Bevor Sie die Fenster schliefen, priifen Sie, dass die Verriegelung nicht durch Objekte blockiert wird.

Vergessen Sie nicht, vor der Abfahrt oder bei Verlassen des Fahrzeugs alle Fenster zu schlief3en
und zu verriegeln.
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=  QOberlichter im Wohnraum

Der Wohnraum |hres Fahrzeugs ist mit zwei Oberlichtern oberhalb der verschiedenen Wohnbereiche
ausgestattet.

Um das Oberlicht zu 6ffnen, driicken Sie auf den Entriegelungsknopf, um den Bligel zu entriegeln,
und ziehen Sie den Biigel nach unten. Ziehen Sie ihn dann zu sich hin, um ihn an einem der drei
Offnungspunkte einzurasten.

Position 1 7 Position 2 Position 3

Um das Oberlicht wieder zu schlieRen, heben Sie den Biigel aus dem Offnungspunkt heraus, driicken
Sie ihn nach vorn und schieben Sie ihn liber den Entriegelungsknopf hinweg.

= Oberlicht im Bad

Um das Oberlicht im Bad zu 6ffnen, drehen Sie die Kurbel entgegen
dem Uhrzeigersinn. Zum SchlieRen drehen Sie sie im Uhrzeigersinn.

Kurbel

é Vergessen Sie nicht, vor der Abfahrt oder bei Verlassen des Fahrzeugs alle Oberlichter zu schlieSen
und zu verriegeln.
Verstellen Sie die Oberlichter nicht wahrend der Fahrt.

3 — Verdunklungs- und Insektenschutzrollo

* Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo am Fenster

Um das Verdunklungsrollo zu schliefen, ziehen Sie es hoch, bis es an der oberen Verriegelung
einrastet. Das Insektenschutzrollo wird in umgekehrter Richtung ausgerollt und befestigt.

Insektenschutzrollo Verdunklungsrollo
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Wahrend der Fahrt diirfen keine Rollos geschlossen sein

Bei den Rollos handelt es sich um Verdunkelung und nicht um Sonnenschutz Rollos! Die
Verdunkelungsrollos an den Dachluken diirfen tagsiiber nur 2/3 geschlossen sein! Hitzestau fiihrt
zu Verformung!

= Verdunklungsrollo und Insektenschutzrollo fiir Oberlichter

Um das Rollo des Oberlichts zu
schlieBen, bringen Sie es in die
gewlinschte Position.

Der Vorgang ist der gleiche wie fir das
Insektenschutzrollo.

= Hecktiirverdunklung

Die Heckfenster Ihres Fahrzeugs lassen sich mit einem blickdichten Vorhang
verdunkeln.

Ziehen Sie den Vorhand zur Verdunkelung der Heckfenster {iber die gesamte
Lange der Flihrung aus.

Der Vorhang kann mit Druckkndpfen befestigt werden.

= Vorhdnge

Die Heckfenster Ihres Fahrzeugs lassen sich mit Vorhangen verdunkeln.

4 — Stauraum

* Druckknépfe zum Offnen und SchlieBen der Tiiren
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Um die jeweilige Tir zu 6ffnen, driicken Sie den Druckknopf ein,

bis er klickt. Die Tirverriegelung springt auf, wenn Sie den

Druckknopf loslassen.

Der Druckknopf springt heraus und kann nun als Griff zum Offnen

der Tiir verwendet werden.

Um die Tir zu schlieRen, driicken Sie erneut auf den Druckknopf bis

zum Klick und lassen Sie dann los.

Die oberen Ablagefacher im Wohnraum lassen sich tber einen Griff 6ffnen.

Um das Ablagefach zu 6ffnen, driicken Sie den Griff nach unten und ziehen Sie ihn heraus.

Die Schubladen nicht Gberladen!

Vergewissern Sie sich vor der Abfahrt stets, dass alle Tiiren (auch Schranktiiren) ordentlich
geschlossen sind, um das Aufklappen von Tiiren und das Herausfallen von Gegenstanden wahrend
der Fahrt zu vermeiden.
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» Entleerung des Frischwassers %: {H

A

()
\&/

* Entleerung des Boilers H {H

1 — Wasser

Um dem Risiko von Schaden durch Schimmelbildung oder Frost vorzubeugen, muss unbedingt die
komplette Wasseranlage entleert werden.

Schalten Sie die Stromversorgung iiber das Bedienfeld aus.

Offnen Sie das Frischwasser-Ablassventil, das sich im
hinteren rechten Kasten befindet.

Offnen Sie alle Hihne, um die vollstindige Entleerung zu
gewadhrleisten.

Um die Entleerung abzuschliefden, starten Sie die Pumpe

und lassen Sie sie fiir einige Augenblicke laufen; dabei die
Hahne geoffnet lassen. Ablassventil des Frischwassertanks

Entleerung des Abwassers H 4}]

Bevor Sie mit der Entleerung beginnen, reinigen Sie das
Sptlbecken, das Waschbecken und die Dusche.

Die Leerung des Tanks geschieht mittels eines roten
manuellen Ablassventils, das sich im hinteren Bereich unter
dem Fahrzeug befindet.

Ablassventil des Abwasserstanks

Wenn die Entleerung abgeschlossen ist, den roten Handgriff fiir das Ventil im Innenteil des
Fahrzeugs verwahren.

Abwasser wird nur an dafiir vorgesehenen Orten wie Raststatten, Entsorgungsstationen oder
offentlichen und privaten Sanitareinrichtungen abgeleitet.
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Schalten Sie die Pumpe am Bedienfeld aus und 6ffnen Sie

alle Warmwasserhahne.
Schalter in Stellung

Drehen Sie den Drehschalter des Ablassventils »Aus”
(FrostControl) um 90°, bis er einrastet. Der Druckschalter

l6st sich aus der eingerasteten Position, und das Druckschalter springt
Ablassventil 6ffnet sich. heraus

Das Wasser aus dem Boiler wird nun tiber das Ablassventil nach aufien abgelassen. Stellen Sie
einen Behalter unter den Auslass, um sicherzustellen, dass der Boiler vollstindig geleert wurde
(ca. 10 Liter).

Vor jeder Stilllegung tber einen langeren Zeitraum wird
dringend empfohlen, die Gasflaschen abzutrennen und sie
an einem gut belifteten Ort zu lagern.

SchlieRen Sie die Gaszufuhr an der Flasche, trennen Sie

das Hauptabsperrventil ab und I6sen Sie die Flaschen aus
Ilhrer Befestigung, um sie aus lhrem Fach zu entnehmen.

P>

Prifen Sie vor jeder Stilllegung Giber einen langeren Zeitraum, dass die Polkdpfe der Batterien sauber sind.
Bei Anzeichen von Oxidierung (weilRes Pulver) reinigen Sie die Polkdpfe und tragen Sie Kontaktfett auf.

Auch wahrend Ihr Fahrzeug stillgelegt ist, verbraucht es noch eine Restmenge Strom.
Um eine Tiefentladung zu vermeiden, ist es erforderlich,

- entweder: die Batterien abzuklemmen, wenn kein Anschluss an eine 230 V Stromversorgung
moglich ist, und sie bei Zimmertemperatur zu lagern. Die Batterien sind einmal pro Monat fir
24 Stunden zu laden.

- oder: die Batterien im Fahrzeug aufzubewahren, wenn ein Anschluss an eine 230 V
Stromversorgung moglich ist. In diesem Fall schlieBen Sie das Fahrzeug einmal im Monat fir
24 Stunden an die Stromversorgung an, um die Batterien zu laden.

Vergessen Sie in keinem Fall, vor jedem Schritt sdmtliche elektrischen Gerate am Bedienfeld stromlos

A zu setzen.
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Starten Sie niemals den Motor, wenn die Motorbatterie abgeklemmt ist. In diesem Fall wird die
Diebstahlsicherung aktiviert.
Nur lhr Vertragshandler ist dann in der Lage, Ihr Fahrzeug wieder zu starten.

Beginnen Sie beim Abklemmen der Batterie stets mit dem Minuspol. So wird ein Kurzschluss mit dem
Schraubenschliissel vermieden.

Zum Abklemmen der Batterie muss zuerst die Taste fiir die Zentralverriegelung gedriickt werden.
Dricken Sie auf den Schalter, trennen Sie dann den Massekontakt (Minuspol) von der Batterie.

Nehmen Sie die Batterie heraus, schlieRen Sie dann das Fahrzeug manuell mit dem Schlissel.

4 - WC

=  WC-Schiissel

Verwenden Sie milde Seife oder Spllmittel, um die WC-Schissel, den Sitz und den Deckel sowie die
Aullenseite der Toilette zu reinigen.

c Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Chlor, Lésungsmittel oder andere korrosive
Komponenten enthalten.

= Kassette

Entleeren Sie ggf. die Kassette.
Spiilen Sie sie innen und aulRen groRziigig mit einem Wasserschlauch ab.

Bringen Sie innen eine zehn- bis flinfzehnprozentige Chlorwasserlésung oder ein nichtschdumendes,
parfimfreies Haushalts-Desinfektionsmittel auf.

Schmieren Sie die Kassette, indem Sie sie mit Schmiermittel aus einer Spriihdose benetzen
(alternativ kann Speisedl verwendet werden).

Nehmen Sie wahrend der gesamten Dauer der Stilllegung den Dosierdeckel von der Kassette,
damit diese durchliiftet wird.

5 — Kiihlschrank

Leeren Sie den Kihlschrank vollstandig.
Verwenden Sie den Vorlegekeil, um die Tir leicht ge6ffnet zu lassen, damit sich keine Feuchtigkeit im
Fahrzeug ansammeln kann.

6 - Offnungen
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Reinigen Sie die Fenster und Oberlichter des Wohnraums mit einem handelstblichem Spilmittel und
reichlich Wasser.

Verwenden Sie nur vom Fensterhersteller freigegebene Reinigungs- und Pflegemittel
Schmieren Sie Gelenke und Scharniere.

Verwenden Sie niemals scheuernde Mittel (Sandpapier, Geschirrschwamm usw.) oder
Reinigungsmittel auf der Basis von Alkohol.

SchlieBen Sie Fenster und Oberlichter korrekt (Verdunklungsrollos offen lassen).

Nehmen Sie Polster und Matratzen ab und lagern Sie sie an einem trockenen Ort.

Offnen Sie die Schranktiiren, damit die Schrinke durchliiftet werden.

Achten Sie wahrend der gesamten Dauer der Stilllegung darauf, dass alle Tliren und Fenster einmal

im Monat fir ca. 10 Minuten komplett gedffnet werden, um das Fahrzeuginnere zu durchliften und
die Entstehung unangenehmer Gerliche sowie Schimmelbildung zu vermeiden.

Hinweis: Wird das Fahrzeug in einer Garage geparkt, kann man ein oder mehrere Fenster in der
Stellung fur Dauerbeliiftung gedffnet lassen, um eine natiirliche Durchliftung sicherzustellen.
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1 - Waschraum

Alle Sanitareinrichtungen miissen regelmafdig gereinigt werden, um jedes Risiko von
Schimmelbildung zu vermeiden.

Verwenden Sie fiir das Waschbecken, die Dusche und die WC-Schiissel einen feuchten Schwamm und
Spiilmittel oder Seifenwasser.

Verwenden Sie fiir das Sptilbecken in der Kiiche einen Schwamm und ein Reinigungsmittel fiir Edelstahl.

Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel, die Chlor, Losungsmittel oder andere korrosive
Komponenten enthalten.

2 — Elektrische Haushaltsgerite

= Kiihlschrank

Verwenden Sie einen Schwamm und handelsiibliches Haushalts-Reinigungsmittel. Vermeiden Sie
scheuernde Substanzen.

= Kochfeld

Zum Reinigen des Kochfelds ist ein handelsiiblicher Haushaltsreiniger ausreichend. Vermeiden Sie
scheuernde Substanzen.

A ———————
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Warten Sie, bis die Gitter abgekiihlt sind, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Priifen Sie, dass alle Brenner ausgeschaltet sind, bevor Sie den Deckel herunterklappen.

3 - Offnungen

= Scheiben

A

Reinigen Sie die Scheiben der Fenster und Oberlichter mit einem handelsiiblichen Sptilmittel.

Verwenden Sie niemals scheuernde Mittel (Sandpapier, Geschirrschwamm usw.) oder
Reinigungsmittel auf der Basis von Alkohol.

Dichtungen
Reinigen Sie Dichtungen mit einem feuchten Schwamm und handelstiblichem Spiilmittel. Sptilen und

trocknen Sie sie nach der Reinigung gut ab. Geben Sie Talkum oder vom Fensterhersteller
freigegebene Pflegemittel auf Dichtungseinlagen aus Gummi.

4 - Textilien

Matratzen und Polster

Entnehmen Sie die Matratzen und Polster regelmafdig zum
Liiften, um jegliche Feuchtigkeitsansammlungen zu vermeiden.

Klopfen Sie aufderhalb des Fahrzeugs den Staub aus den
Polstern und der Matratze.

Verwenden Sie bei Flecken keine aggressiven
Fleckentferner auf Benzin- oder Acetonbasis, sondern ein
geeigneteres Produkt (zuvor an einer weniger exponierten
Stelle des Stoffes ausprobieren).

Waschen Sie die Polster und Matratzen niemals mit Wasser aus.

5 - Wohneinrichtung

Reinigen Sie Mobel mit einem trockenen, weichen,
antistatischen Staubtuch.

Der Hartfasertisch muss mit einem feuchten Schwamm
und handelstiblichem Spiilmittel gereinigt werden.
Hartfasertisch nach dem Feuchtwischen gut abtrocknen.
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Verwenden Sie niemals scheuernde Produkte (Sandpapier,
Messer usw.). Verwenden Sie einen sauberen Schwamm,
um Schlieren zu vermeiden.

6 — Aufdenreinigung

Waschen Sie die Karosserie regelmafdig mit Wasser und einem handelstiblichen Spiilmittel;
verwenden Sie einen fiir Karosserien ausgelegten Schwamm und ein geeignetes Tuch. Nach dem
Waschen ausgiebig mit Wasser abspiilen.

Waschen Sie Ihr Fahrzeug nicht in einer Waschstation mit Waschwalzen, um Schaden an der
Aufdenausstattung zu vermeiden. Mindestabstand bei verwenden von Hochdruckreiniger 1 Meter!

Diverses und Zubehor
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1 - Trittstufe

Ihr Fahrzeug ist mit einer elektrischen Trittstufe fiir
leichteren Zugang zum Wohnraum ausgestattet.

Um sie auszufahren, dricken Sie auf den linken Pfeil
der Taste im Eingangsbereich des Wohnraums.

Um sie einzufahren, driicken sie auf den rechten Pfeil.
Sollten Sie dies vergessen, wird die Trittstufe beim
Starten des Motors automatisch eingezogen.

Niemals auf der Stufe stehen und dann einfahren!

2 — Markise (optional)

Um die Markise auszufahren, betitigen Sie die Handkurbel.

Fahren Sie die beiden Stiitzfiif’e aus und stellen Sie die gewiinschte Hohe der Markise mit Hilfe
der Verriegelung in der jeweiligen Rasterung ein.

Nutzen Sie die Markise nicht bei starkem Wind.
Vergessen Sie nicht, die Markise vor der Fahrt wieder einzufahren.

Die Markise wird mit Seifenwasser gereinigt. Trocknen Sie sie nach der letzten Nutzung gut ab,
bevor sie langere Zeit nicht genutzt wird. Nie nass einrollen!

3 — Fahrradtrager (optional)

Um den Fahrradtrager auszufahren, ziehen sie Verriegelungshaken zur Seite.

Fahrradtrager lassen sich mit verschiedenen Zubehorteilen sicher am Fahrzeug befestigen,
die Sicherheit beim Transport gewdahrleisten.
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Der Fahrradtréger ist ausschliefdlich fiir den Transport von Fahrradern vorgesehen. Verwenden
Sie ihn nicht als Gepacktrager. Halten Sie die Traglast des Fahrradtragers ein (ca. 35 kg fiir zwei
Fahrrader einschliefdlich Eigengewicht des Fahrradtragers).

A Befestigen Sie insgesamt nicht mehr Fahrrader, als Tragstangen vorhanden sind.

4 —TV-Gerat (optional)

Das TV-Gerat kann unabhangig mit 12V oder 230V betrieben werden. Fiir den Anschluss bitte
die Herstelleranleitung beachten. Durch einen Gelenkarm, der an der Seite des Kleiderschranks
angebracht ist, lasst sich das TV-Gerdt optimal auf verschiedene Punkte im Wohnraum
ausrichten.

5 — USB-Anschluss

Ihr Fahrzeug ist mit einem USB-Anschluss ausgestattet.
Er befindet sich oberhalb des Kleiderschranks.

6 — Solarpanel (optional) o

Mit dem Solarpanel haben Sie die Moglichkeit, das Fahrzeug neben der 230-V-Versorgung iiber
eine weitere Energiequelle zu versorgen.

12 — Sicherheitshinweise

Optionales Zubehor ist nicht in der Angabe des Leergewichts Ihres Fahrzeugs enthalten.
Sie sind daher bei der Beladung und Berechnung des Gesamtgewichts zu beriicksichtigen.
Zur Orientierung:

- Aufenmarkise: 30kg

- Fahrradtrager (unbeladen): 7.5kg

Jedes Zubehor darf ausschliefdlich fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden, andernfalls
besteht Unfallgefahr.

Die maximalen Lasten in den Staurdumen sind einzuhalten, die Last ist gleichmaf3ig zu verteilen.

Gegenstdande mit einem Gewicht von mehr als 20kg sind unbedingt zu verzurren.
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Die folgende Liste verschiedener Storungen, die potenziell an verschiedenen Geraten Ihres
Fahrzeugs auftreten konnen, und ihrer moglichen Ursachen, ist nicht erschépfend.

Wenn alles normal erscheint, das Problem jedoch weiter besteht, wenden Sie sich an den

Kundendienst Ihres Vertragshandlers.

Anderung an den Anlagen, insbesondere an der Wasseranlage, Gasanlage und

f Aus Sicherheitsgriinden und um die Giiltigkeit der Garantie zu bewahren, muss jede
elektrischen Anlage, von Ihrem Vertragshindler ausgefiihrt werden.

1 — Wasseranlage

=  Aus den Hihnen kommt kein Wasser.

Der Frischwassertank ist leer.

Die Pumpe ist nicht eingeschaltet (Kontrollleuchte auf dem Bedienfeld leuchtet nicht).
Lassen Sie den Hahn einige Sekunden offen, um Luft entweichen zu lassen, die sich
moglicherweise noch im Wasserkreislauf befindet.

» Die Ablassventile sind offen.

» Der Boiler ist leer.

Y V VY

= Das Wasser liauft nicht aus dem Spiilbecken, Waschbecken oder aus der Dusche ab.

» Der Abwassertank ist voll.

Das Wasser lauft unter dem Fahrzeug ab.

Der Frischwassertank ist zu voll. Warten Sie eine Minute, bis die Uberfiillung abgelaufen ist.
Das Ablassventil des Frischwassertanks ist offen.

Der Abwassertank ist voll.

Das Ablassventil des Abwassertanks ist offen.

Das Ablassventil des Boilers ist offen.

YVVVVYVYY

2 — Gasanlage

* Ein oder mehrere gasbetriebene Gerite funktionieren nicht.

Die Gaszufuhr an der Flasche ist geschlossen oder getrennt.
Die Gasflasche ist leer.
Priifen Sie die Druckanzeige.

YV V
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Es sollte unbedingt gepriift werden, ob ein Leck im Gassystem vorliegt. Entwichenes Gas kann
durch seinen Geruch erkannt werden, oder indem Seifenwasser auf die Verbindungsstellen
aufgebracht wird. Blasenbildung an den Verbindungsstellen deutet auf ein Gasleck hin. Benutzen
Sie niemals offene Flammen, um ein Gasleck zu erkennen.

3 -

Elektrische Anlage

YV VY

Y VYV

Ein oder mehrere elektrische Gerite funktionieren nicht.

Die Gerate befinden sich nicht in der Stellung , EIN“.

Schalten Sie die Stromversorgung am Bedienfeld ein.

Der Schutzschalter ist herausgesprungen.

Die Sicherung des betroffenen Geradtes muss ausgetauscht werden. Vergessen Sie nicht,
die Stromversorgung abzuschalten, bevor Sie eine Sicherung austauschen.

Die Kontakte der Wohnraumbatterie B2 sind nicht richtig positioniert.

Die Kontakte sind verrufdt (Sulfat vorhanden)

Priifen Sie die Sicherung des Sicherungsautomaten hinter der Abdeckung rechts vom
Beifahrersitz.

Heizung

Die Heizung funktioniert nicht.

Tauschen Sie die Sicherung aus.

Priifen Sie, dass ausreichend Kraftstoff vorhanden ist, und/oder dass die am
Leistungsschalter gewahlte Temperatur nicht unterhalb der Raumtemperatur liegt.
Priifen Sie, dass die Ansaugoffnung fiir kalte Luft nicht blockiert ist.

Stellen Sie sicher, dass das Fenster mit Kontaktgeber an der Scheibe korrekt geschlossen ist.

5-WC

Y V

VVVYVY

Der Schieber funktioniert nicht.

Die Kassette ist voll.
Die Kassette ist nicht korrekt eingerastet.

Die Toilettenspiilung funktioniert nicht.

Der Frischwassertank ist leer.

Pumpe ist im Leerlauf, weil sich Luft in der Anlage befindet.

Die Kassette ist nicht korrekt eingerastet.

Die Sicherung im Fach der Toilettenkassette oder die Sicherung im Sicherungskasten
muss ausgetauscht werden.
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